ESPANOL

[ Caracteristicas de Look 1320

1 Botdn de captura de pantalla

/ 1 Puede pulsar el botdn de captura de
2—4—=| [\ pantalla para capturar imagenes.
| l\oi\o | I Indicador LED
=" 2  Cuando el Look 1320 esté conectado, el
) 1. 7 indicador LED se encendera.
I~

Lente
Ajuste el enfoque girando la lente.

3

[ Instalacion de Look 1320

1. Instale el controlador antes de conectar la Look 1320 al puerto
USB.

2. Instalacion del controlador de Look 1320.

Entorno Windows

a. Inserte el CD de instalacion de Look 1320 en la unidad de
CD-ROM.

b. Lapantalla de Ejecucion Automatica dara paso a la pantalla de
instalacion. Haga clic en “Driver” (“Controlador”) y a continuacion
siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

c. Instale DirectX desde el CD.

Advertencia: Si no aparece la pantalla de Ejecucién Automatica, por
favor siga estos pasos:
® Haga clic en “Start Menu” (“Menu Inicio”)
® Teclee D:\SETUP.EXE, y a continuacion haga clic en la
tecla Enter (Intro). (Si su CD-ROM esta en la unidad D)
Entorno Mac

a. Inserte el CD de instalacién de Look 1320 en la unidad de

CD-ROM.
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b. Haga doble clic en el drive del CD-ROM

Haga clic en la carpeta “Look 1320 Driver OSX 1.0”

Haga clic en “Look 1320 Driver Install” (Instalar), a continuacion,

simplemente siga las instrucciones de la pantalla.

e. Reinicie el ordenador

Nota:

® El Look 1320 puede funcionar correctamente con cualquier

software de video chat con funcion video y cAmara web USB.
No es compatible con iChat porque sélo es compatible con
camaras web Apple o IEEE 1394.

Qo

3. Inserte el cable USB de su Look 1320 en el puerto USB de su PC o
de su portatil.

4. Complete la instalacion del software y el hardware. Puede instalar
el software que desee utilizar para celebrar videoconferencias o
para hablar con sus amigos.

NOTA

Para eliminar la instalacion del driver:

Entorno Windows:

Para eliminar la instalacion del controlador, por favor, vaya a la barra de
tareas y siga Start (Inicio) = Program(Programas) = Look 1320 - Haga
clic en “Uninstall” (“Desinstalar”) y, a continuacién, siga las instrucciones
que aparecen en pantalla para eliminar el controlador.

Ambiente Mac OS X:

Por favor vaya al HDD del sistema operativo> “Application”-> “Look
1320”-> Pulse “Uninstall”, luego siga las instrucciones en pantalla para
retirar el controlador.

-2- www.geniusnet.com



ESPANOL

Aplicacion Genius (s6lo Windows)

Puede utilizar nuestro software para captar una imagen a
tiempo real o para grabar y ejecutar una sencilla funcion de
seguridad.

Para ejecutar el software, por favor, vaya a la barra de tareas y
siga “Start” (“Inicio’”)-> haga clic en “Program”
(“Programas”)-> Elija “Look 1320”-> Haga clic en “Look 1320.
O bien puede ejecutar el software haciendo clic en el acceso
directo a “Look 1320”.

Q
= NOTA

M Después de instalar el controlador de Look 1320, el sistema creara
automaticamente un archivo (C:\WINDOWS\Album or C:\WINNT\Album)
para guardar las imagenes que vaya a captar utilizando el controlador
Aplicacion Genius.

-3- www.geniusnet.com



ESPANOL

Menu Principal

WebCAM Male

&= All image
Image
Video
Security

Elemento | Modo Descripcion
a (o Modo de Imagen MO(,Zi(? de captura de imagenes
estaticas.
Q e Modo de Video Modo de grabacién de video.
(] ﬁ Modo de Monitor | Modo de monitor.
@ ko Seleccién de Seleccién de dispositivo de la
== Dispositivo camara web.
Selecciones de resolucion segun
. Seleccion de el dispositivo.
G [ - RGB24: 1280x1024, 1024x768,
Resolucion 800x600, 640x480, 352x288,
320x240, 176x144, 160x120
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Elemento

Modo

Descripcion

1240: 1280x1024, 1024x768,
800x600, 640x480, 352x288,
320x240, 176x144, 160x120

Configuracion de preferencias

Pagina de

propiedades

para la visualizacion de su
configuracion y propiedades.

Salir

Salir de Genius UI.

]Effects] Zoam ]

2)

lage Conkal Drefault (5 )
[ Image Miror [ ImageFlip [ Low Light
Save
Brightness e — B3 Q
Contrast |~/ 1.15 M
Beprny | ——h——— 05D A0 ﬁoq 6)
Hie —_— ] ™ Outdaar
* Indoor
Saturation } 220
Flicker
Sharpness } 320
" BOHz
3 ) VG4 SnapSies —————————— | VGA || & G0Ha
Auto Mode Control Extra Contr ?
AUTO : EL—
B Backlight
UISB Bandwidth| ————— | R L
Exposure . — 35 ~ I B/ Mode
WhiteB alance
B —f——— 1.00
i~
Bue |——fF— | 100
oK | Cancel
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Puede hacer girar la imagen vertical u horizontalmente seleccionando “Image
Mirror” o “Image Flip”.

Si no hay suficiente luz, puede hacer clic en “Low Light” para obtener una
imagen clara.

Puede ajustar varios valores para distintas circunstancias y entorno

Cuando desee efectuar una captura de fotograma, puede arrastrar la barra para
seleccionar la resolucion que desee.

VGA: 640 x 480 SVGA: 800 x 600

XGA: 1024 x 768 SXGA: 1280 x 960

Puede ajustar los valores relativos a la imagen. Antes de ajustarlos tiene que
desactivar “Auto” para desbloguear.

Pulse “Reset” para volver a la configuracién inicial.

Pulse “Restore” para volver a la configuracion anterior.

Pulse “Save” para guardar los valores que configure.

Seleccione la frecuencia correcta segin en qué pais utiliza la camara web.
(Antes de hacerlo tendra que seleccionar “Indoor”.)

-Si su camara web esta a contraluz, puede hacer clic en “Backlight
compensation” para obtener una imagen mejor.

-Puede obtener efecto de fotografia en blanco y negro haciendo clic en “B/W
Mode”.
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Properties F|

Gialtnge [EH6EE || Zoom

1 Effect

" AgedPhoto © Cervas " Emboss
© Hesakight 7 Invesit  Mation
= Spesd ™ Shes L
" Elge ™ Aien Map ™ Glaas Tie
™ wind ™ Magc Minoe " Maorsic
= TV Elect
Fuarre
" PostCwd 1 Flow  Jungle
 Telimn 1 Magasre  ( FBI'Wanied
= him P = eny ¥
Mg

@):uumbdl'lm

™ [P P | . ]

™ A Chargs % Noeffect b kams

o] oo |

Podra seleccionar entre 27 tipos distinto de efectos/marcos de video. Los efectos
también se pueden aplicar al software de chat por video, como MSN Messenger.
Puede conectarse directamente a esta pagina de efectos desde los ajustes de la
camara web del software de chat por video.

The area in Patone 255 is
whane the Imags is going e crear su marco

to display. \lizado necesita

Ademas de lc
personalizadc J§
disponer de ¢ &
aparezca. '

imagen

-The frame size neads to
b 640 x 480 ploels.
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Auto Change: Si selecciona esta opcion, los 27 tipos de efectos de video se
alternaran.

No effects & frame: Si selecciona esta opcion no se seleccionara ningun efecto ni
marco de video.

Sprga | Efecty | Zoom

e Dol

™ Erasbls Zoom

ox Carcal

En esta seccion, usted puede habilitar la funcién “Zoom”. Seleccione

“Habilitar Zoom”.

-Use la barra de desplazamiento para acercar o alejar

- Presione el boton de 4 direcciones para mover la imagen hacia arriba, abajo,
izquierda o derecha.
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2. Modo de Imagen i

Capturar una imagen en seguida y compartirla con tus amigos.

WebCAM Male

# C.q o@
,@@z_@/ 29
: g"@-@*ﬁj 2

’ﬁ%@ﬁﬂﬁ I

Image
Video
Security

. N

2 [ ! RGB24 800°500 @@

Elemento | Modo Descripcion

- . Modo de captura de imagenes
a . Disparo

L estéticas.
@ @ Instantaneas Captura continua de imagenes estaticas

Multiples basada en multiples disparos.
Q@ Ls;f Correo Manda una foto por e-mail.
o Seleccione el marco de foto que quiera

u @ Afiadir Marco afadir en una imagen estatica. (*1)
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Elemento | Modo Descripcion
Haga clic en este boton, y la pantalla
aparecera automaticamente en el
centro de la imagen. Cuando lo esté
= visualizando, su cara deberia aparecer
6] ¢!  Encuadrar Cara ) P
= en la imagen resultante. En una
visualizacién autoestereoscopica, la
imagen se enfocard autométicamente
con el zoom digital.
g Rota la imagen estatica 45 grados en
6 |T% Rotar _ g€ g
sentido horario. (*)
V4 Tew  Centrar Rota la imagen para centrarla. (¥)
[ ] Rota la imagen estatica 45 grados en
8 ) Rotar _ .g _ g
sentido antihorario. (*)
Numero de _ , _
I . i Determina el nUmero de disparos
€] i instantaneas .
o multiples de 2 a 10.
multiples
Visualiza su camara web en toda su
Modo de pantalla. Pulse ESC para salir del modo
@ b Pantalla de pantalla completa o haga clic con el
Completa botdn izquierdo para volver al modo
normal.
" e Funcion de ) 3
ﬂ. e o Actualiza la camara web.
actualizacion
(2 ﬂ Borrar Archivo Borra los archivos seleccionados.
Rota la imagen seleccionada 90 grados
{3 E Rotar Imagen . g . . g
en la visualizacién de la lista de titulos.
_ Adjunte el archivo de imagen
@ | ]  Mandararchivo J _ _ g
seleccionado a un e-mail.
oL Imprima el archivo de imagen
(3 U Imprimir imagen _
seleccionado.
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Observacion:

* Esta funcion debe utilizarse con una resolucion de 640x480 o 320x240. Por
favor asegurese de que la resolucién sea correcta antes de utilizar esta
funcion.

3. Modo de Video @

En esta seccidn podra grabar video a tiempo real.

Al Fnaga
Image

Sedwitly

Elemento | Modo Descripcion

Para empezar a grabar video de su

a (B Empezar camara web. Haga clic en (g para

detener la grabacion de video.

@ [jgj Configuracion | Configura el dispositivo de audio.
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Elemento | Modo Descripcion
de Audio Audio Device Sefling
';.\':'?'-j. SRR ™ ™ LITE
% SIS -
b
B
Tiempo de Muestra el tiempo de grabacion.
38 ﬁ _ “00:00:00” representa horas, minutos,
grabacion segundos.
4. Modo de Monitor

Esta funcion graba cualquier movimiento que aparezca delante de su
monitor automaticamente. También puede grabar en cualquier momento
hasta que el HD esté lleno. Si no se produce ningn movimiento, se
apagara automaticamente después de cuatro segundos o se encendera
si detecta cualquier movimiento nuevo. Puede ser un buen sistema de
pantalla de seguridad cuando no esté cerca.
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= All lmage
-~ Image

Elemento | Modo Descripcion
Para empezar la grabacion de video
del monitor desde su camara web.

Q € Empezar
Haga clic en (y para detener la
grabacion de video.

_ Configuracion
Q@ () Configura el dispositivo de audio.
de Audio
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Elemento

Modo

Descripcion

Audic Devw Jeflng

i
T ——

RSN - - e

T

b

Grabacion de
&}

horario

Set up time for the security

monitoring system.

Monilor Schedule Seling

o1 Flaren meiesct the lirw of recondieg, i Rencion
l\_'j! hiaicl A = S WRECAM Mot appicotion

=0 | Fom {0 -

o = w3

> s

Friem | 11 T

Te | = | =]
o = ==

| Ta |

From | |1 I et |

To | |

Aviso por

I\xj
e-mail

When this button is enabled, it will

send out an email if an alert happens

during recording.

pa | = Ajuste de

Determine el grado de variacién para

-14-

www.geniusnet.com



ESPANOL

Elemento | Modo Descripcion

sensibilidad cada segundo del video de
grabacion. Cuando las diferencias
estén mas arriba del grado

determinado, el sistema le alertara.

Seleccion de Determine los diferentes efectos de

¢ (&3 sonidos de
- alerta sonido de alerta.
Tiempo de Muestra el tiempo de grabacion del
¢ ﬁ monitor. “00:00:00” representa
grabacion

horas, minutos, segundos.

MSN Messenger, Yahoo Messenger, AOL

B MSN Messenger
a. Parala funcién de video en directo, necesitara MSN Messenger version 6
0 superior. Si no lo tiene, por favor, remitase a la pagina web:
http://messenger.msn.com para descargarlo.
A continuacion, registrese en el servicio de MSN Messenger.
C. Elijaaunamigo de la lista de contactos y haga clic en “OK” (Aceptar)
para confirmar.

d. Haga doble clic en los amigos que estén disponibles para conversar. Haga

clic en el icono de la cdmara web «° .
€. Acontinuacion, su amigo recibird un mensaje de invitacion. Cuando su
amigo confirme que desea hablar, comenzara la conversacion por video.
f.  Para mayor informacidn, por favor consulte el sitio web
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http://messenger.msn.com

B Yahoo Messenger

a.  Sino dispone de él, descargue Yahoo Messenger en
http://messenger.yahoo.com y complete el registro.

b.  Registrese en Yahoo Messenger.

c.  Desde la ventana principal, haga clic en el menu “Tools” (Herramientas) y,
a continuacion, seleccione “Start My Webcam” (Iniciar mi webcam).

d.  Haga clic con el bot6n derecho en un nombre de su Lista de Messenger y
elija “View Webcam” (Ver Webcam).

e.  Acontinuacion, su amigo recibird un mensaje de invitacion. Cuando su
amigo haga clic en YES (SI), comenzara la conversacion por video.

f.  Para mayor informacion, por favor consulte el sitio web
http://messenger.yahoo.com

B AOL Instant Messenger

a.  Sinolotiene, puede descargar gratis AOL Instant Messenger en
http://www.aim.com y completar el registro.

b.  Registrese en AOL Instant Messenger.

c.  Haga clic en “Show Messenger Lists” (Mostrar listas de Messenger) y
elija el amigo con el que desee iniciar una conversacion por video.

d.  Acontinuacion, su amigo recibird un mensaje de invitacion. Cuando su
amigo confirme que desea hablar, se iniciara la conversacion por video.

e.  Para mayor informacion, por favor consulte el sitio web
http://www.aim.com

Qr
> NOTA

[ | Por favor, asegurese de que ha instalado el controlador de la cAmara y ha
conectado la camara en el ordenador antes de ejecutar los programas de
videoconferencia o de conversacion por video.
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u Por favor, asegurese de cerrar otros programas de webcam antes de

ejecutar el programa de videoconferencia o de conversacion por video.

Software DDPlayCam (s6lo Windows 2000/XP)

DDPlayCam es un software multimedia interactivo. Incorpora la tecnologia
interactiva virtual mas avanzada: reconocimiento facial y localizacion de
movimientos, con personajes de comic, cifras y unos efectos visuales
sorprendentes. Le permite realizar un “role-play” virtual, interaccionando
con un entorno virtual, creando efectos de “morphing” en tiempo real.
Incluye 3 programas de software de Gltima generacion: DD ThemeParty?2.0,
DD PlayCam @live y DD PrintCenter.

DD ThemeParty 2.0 esta disefiado para ser un sistema multimedia
educacional interactivo que ofrece mejores resultados tanto para el video a
tiempo real como a los efectos especiales aplicados al video a tiempo real.

La principal funcion de DDPlayCAM @live2.0 es transmitir efecto de
video a tiempo real desde el DD ThemeParty al software de mensajeria
instantanea. Sélo tiene que cargar el DD ThemeParty y elegir el tema que
quiera usar. A continuacion, cargue el sistema de mensajeria instantanea y
cambie el dispositivo de camara web a “DDPlayCam”. La interesante
funcion esté activada.

1. Instalacion del software DDPlayCam

a. Inserte el CD de instalacion Look 1320 en la bandeja de
CD-ROM.

b. La pantalla autoejecutable hara aparecer la pantalla de instalacion.
Haga clic en “DDPlayCam” y, a continuacion, solo tiene que
seguir las instrucciones de la pantalla. Una vez haya finalizado, el
DD ThemeParty y el DD PrintCenter estaran preparados para
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funcionar.
2. Funcionamiento del DD ThemeParty

a. Conecte la cAmara web a su ordenador
b. En la barra de tareas, realice los siguientes pasos: “Inicio”-> Haga
clic en “Programa”-> Seleccione “DDPlayCam”-> Haga clic en
“DD ThemeParty”. O puede ejecutar el software con séloﬁtlacer
clic en el acelerador de teclado de “DD ThemeParty” ey
| Introduccion al DD ThemeParty
Para poner en marcha el DD Theme Party de DD PlayCam,
deberia ajustar la resolucion de su camara a 320*240 y
comprobar ademas su posicién ante la camara web. Coloque su
cara centrada si es posible.

Tenga en cuenta que si la resolucion de su cadmara no es
320*240, el software le solicitard cambiarla. Siga las

instrucciones de la pantalla para cambiar la resolucion a
320*240.

- DD ThemeParty -
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Icono Nombre del botén:

Consejo de herramienta (Descripcion)

1 [ Acerca de DD Comprobar version de DD PlayCam-DD
l ThemeParty ThemeParty.
(]| |Captura de fotograma [Captura un fotograma de la pantalla actual.
S Captura 12 fotogramas como una Unica
(:@)| [Capturar animacion pura d
animacion GIF.
. Abre el DD PrintCenter para imprimir
% DD PrintCenter P P
= fotogramas.
» | |Cerrar ventana Apaga el DD ThemeParty 2.0.
Abre la guia del usuario de DD ThemePar
7 | |Ayuda J ty
2.0.
N Minimiza el DD PlayCam a un boton en la
— | [Minimizar ventana .
barra de herramientas.
13| |Funcién silencio Apagar audio.
= : . Enviar un mensaje al servicio de asistencia de
[+]| |Asistencia técnica
DD PlayCam.
<@ |Ver fotografia \er fotogramas o anmaciones GIF.
A [Enviar fotograma Enviar fotograma a un amigo.
= DD ThemeParty Abrir el gestor para configurar temas o
— |Manager cambiar de cubierta.
- . No aplicar efectos a la imagen de la cAmara
37 | Desactivar efectos P 9
web.
- Desactivar No mostrar animaciones sobre la imagen de
=1 lanimaciones la camara web.
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@ DD PlayCam @live |Abrir DD PlayCam @live para utilizar punto

3. Coémo usar DD PlayCam @live

a. Conecte la cAmara web a su ordenador

b. Cargue el software de mensajeria instantanea

c. Parautilizar el DD PlayCam @live con su software de mensajeria
instantanea, tendra que ir a la seccion de ajuste de la cdmara de su
software de mensajeria instantanea. Cambie el dispositivo de web
cam que use el sistema de mensajeria instantanea a “DDPlayCam”.
Entonces el DD PlayCam @live puede funcionar adecuadamente
con el software de mensajeria instantanea.

d. Entonces puede iniciar el DD ThemeParty 2.0 y seleccionar un
tema. Cuando pulse @, significa que la funcién @live esta
activada; @ con la barra: significa que la funcion @live esta
desactivada. El flujo de DD ThemeParty 2.0 se enviara a la
camara virtual y a continuacion al software de mensajeria
instantanea. Entonces el punto alternativo puede enviar datos
transmitidos por usted a tiempo real. DD PlayCam @live 2.0
permite transmision punto por punto. Solo si los dos pares han
instalado DD ThemeParty 2.0 y DD PlayCam @live 2.0 virtual
camera driver, se podran transmitir datos a tiempo real
sincronizadamente mediante los mismos procedimientos para
conectar con otros pares, de tal modo que el par alternativo puede
ver el proceso mientras usted usa el software. Siere detener la

@

transmision de datos, vuelva a pulsar el botén en la interfaz

de DD ThemeParty 2.0.
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4. Funcionamiento del DD PrintCenter

a. Conecte la cAmara web a su ordenador
b. En la barra de tareas, realice los siguientes pasos: “Inicio”-> Haga
clic en “Programa”-> Seleccione “DDPlayCam”-> Haga clic en

B

) . Themefarty
“DD PrintCenter”. PrintCenter”  PsintCenter |

B Introduccion al DD PrintCenter

DD PrintCenter le permite imprimir facilmente fotos digitales
utilizando una serie de plantillas de composicion. Tenga en cuenta
que se trata de una parte indivisible del software DD PlayCam,
por lo que esta funcion le permitira imprimir, Gnicamente,
fotografias generadas mediante software DD PlayCam y
guardadas automaticamente en la carpeta de DD PlayCam en Mis
fotografias.

-21- www.geniusnet.com



ESPANOL

Paso 1: Seleccione el tamafio del papel y la composicion o cargue el

documento
DD PrintCenter pone a su disposicién
P — tres tamafios estandar de papel. A4,
sasep 4*6 y 3*5 pulgadas.

. B - Cada tamafio de papel contiene tres

S 7 ma: o tipos de plantillas de composicion.

o ln ¥ ! Primero, seleccione un tamafio de

— papel, y vera las tres plantillas de

— op COMpOsicion correspondientes en la

parte derecha de la ventana. Cada
plantilla de composicion muestra el
tamafio real de una foto individual y el
namero de fotos que se pueden
imprimir en un Unico papel, como, por
ejemplo, 24 mm*18 mm. Seleccione la
composicion haciendo clic
directamente en la plantilla, y luego
haga clic en el botén de Siguiente O
haga clic en el botdn de Cargar para
abrir un documento de DD PrintCenter
ya existente.
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Paso 2: Seleccione la foto y carguela

Puede ver una plantilla de
composicion vacia y fotografias

. ﬂ - en miniatura que ha capturado y
L ed o f. 4] u

guardado en la carpeta de DD
ﬂ ﬂ PlayCam. Arrastre cada fotografia
que desee imprimir al espacio
ﬂ ﬁ vacio de la plantilla que prefiera.
T —— O haga clic en un espacio vacio
P ——— primero y se enmarcara
inmediatamente, haga un doble
clic en la fotografia que desee
A 4 imprimir. Vera que la fotografia

que ha seleccionado aparece en
ese espacio.

00 Friarfanter nEEa
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Paso 3: Afadir, Borrar y Guardar

% b0 AisrEwerar

nE=n

Si desea imprimir varias copias de una
misma fotografia, no necesita repetir los
pasos para arrastrarla. Sélo necesita
seleccionar la fotografia deseada que ya ha
arrastrado a la plantilla y hacer clic en el
botén “+”. La fotografia se duplicara
automaticamente en la siguiente posicion.
Se duplicara una vez por cada clic que haga.
Si desea borrar la fotografia que ya ha
arrastrado a la plantilla, s6lo necesita
seleccionar la fotografia deseada y hacer
clic en el boton “-”. Por otra parte, si desea
guardar toda la plantilla con las fotografias
seleccionadas para imprimirlas en una
préxima ocasion o en otro lugar, s6lo
necesita hacer clic en el boton “Guardar”.
La totalidad de la plantilla se guardara
como un Unico archivo JPEG. A la hora de
guardar, en la lista desplegable de
extensiones, puede seleccionar otra
extension de archivo denominada PCF para
guardar la composicion de plantilla que ha
editado como un documento de DD
PrintCenter. La préxima vez puede utilizar
el botén Cargar par abrir el archivo PCF y
realizar mas tareas de edicion en el mismo.
También puede utilizar Guardar como una
funcion para guardar un archivo en el
formato que indico
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Paso 4: Vista previa e Imprimir
EE———  Puede hacer clic en el botdn de

3 Y Y Vista previa, y a continuacion, en

Lol af-¢] & T

Y I T3 IS Imprimir. Sin embargo, debe tener
Ll e ef ¢ i

i er] cuenta que DD Prlnt_Center no

K Y o Y sirve para controlar o ajustar la

K Y Y

configuracion de su impresora. Le
recomendamos que compruebe la
configuracion de su impresora y el
papel que ha cargado antes de
imprimir.

Qr
> NOTA

[ | Si desea mas informacion sobre el software de DDPlayCam, realice los
siguientes pasos en la barra de tareas: “Inicio”—=> Haga clic en
“Programa”-> Seleccione “DDPlayCam”-> Puede hacer clic en
“Asistencia técnica de DD ThemeParty”; “Guia del usuario de DD
ThemeParty” o “Servicio web de DD ThemeParty”, segin lo que desee.

u Para desinstalar el controlador:

En la barra de tareas, realice los siguientes pasos: “Inicio”=>
“Programa”-> Seleccione “DDPlayCam”-> Haga clic en “DD
ThemeParty Uninstallation” (desinstalacion) y siga las instrucciones de la
pantalla para desinstalar el controlador.
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